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FARMERJI BODO ZASTAVKAU DNE 13. MAJA 
Trgovska zbornica za kontrolo industrije DRŽAVNI PRAVDNIK OČITA 

FAR MER JEM, DAS0ZAČEU 
UVAJATI RAKETIRSKE METODE 

Po burni debati je bil odobren predlog glede stav-
ke. — Farmer ji so glasovali tudi za izplačan je 
bonusa vojnim veteranom. — Oblasti pravijo, da 
pridobiva farmerska organizacija s pretnjami 
nove člane. — Samo 25 odstotkov se jih je pro-
stovoljno pridružilo. 

DES MOINES, Iowa, 5. maja. — The National 
Farmers Holiday Association je vrgla pred ameri-
ški narod svojo zahtevo: ali bo dovoljena p o m o č 
farmerjem, ali pa bodo farmski pridelki zadržani 
od prebivalstva od 13. maja dalje. 

Glasovalo je 2400 delegatov, ki zborujejo v dvo-
rani državnega živinskega trga. Zastopani so bili 
farmerji iz 24 držav. Ko je bil objavljen izid glaso-
vanja, je nastalo po dvorani divje vpitje; pričeli so 
peti in vsklikati, da bodo izstradali narod, ako vla-
da ne izboljša njihovega položaja. 

Delegati so izvršilnemu odboru poverili nalogo, 
da izdela načrt, ki bo natančno določil, kako bo mo-
goče vstaviti vsak dovoz farmerskih pridelkov na 
trg. 

Konvencija je tudi zahtevala, da governer Clyde 
L. Herring odpokliče miličarje iz okrajev države 
Iowa, kjer 30 zadnje čase farmerji vprizorili velike 
nemire 

Med drugim zahteva tudi konvencija, da vlada 
takoj izplača vojaški bonus, najbrže zato, da bi do-
bili pomoč od bivših vojakov za svoj bo j za višjo 
ceno poljskih pridelkov. 

Proti koncu je konvencija izvolila Milo Reno za 
predsednika družbe farmerskega praznika. 

DES MOINES, Iowa, 5. maja. — Danes se je vr-
nil generalni pravdnik Edward L. O 'Connor s po-
gorišča farmerskih nemirov ter izjavil, da je vladal 
v severnem del u države lowe brutalni teror, predno 
je dospela tja narodna milica. 

Po njegovem zatrdilu se poslužuje "Hol iday 
Association" pri pridobivanju članov raketirskih 
metod. 

Generalni pravdnik je mnenja, da so zanetili vst a-
jo komunistični agitatorji, ki so se pojavili v farm-
bkem okrožju ter so s svojimi govori naščuvali obu-
pane in zadolžene farmerje. 

f armerska organizacija ima baje le 25 odstotkov 
takih članov, ki so prostovoljno pristopili ter so 
plačali 75 centov pristopnine. Vsi ostali so se pri-
družili organizaciji vsled grožnje, da se bo pojavil 
nekega dne na njihovih strehah rdeči petelin. 

Milo Reno, predsednik Holiday Association, je 
odločno zavrnil trditve državnega pravdnika. 

Rekel je, da se bodo priprave za narodni farmer-
ski št raj k, ki ga je njegova organizacija določila za 
dan 1 3. maja, nadaljevala, če kongres ne bo do o -
nega časa ugodil zahtevam farmerjev. 

Delovanje "Hol iday Association" je označil ge-
neralni pravdnik kot najovejše raketirstvo. 

Organizacija ima baje dosti članov, ki sploh niso 
farmerji in se nahajajo v finančnih zadregah. De-
lovanje te organizacije je popolnoma po okusu lju-
di, ki radi netijo nemire. Ne da se seveda tajiti, da 
nekateri člani pošteno mislijo in so resno ogorčeni 
nad obstoječimi gospodarskimi razmerami. 

C H I C A G O , 111,, 5. maja. — Edward A . O'Neal, 
predsednik "American Farm Bureau Federation** 
je izjavil: 

ŽUPLJANI SE 
UPIRAJO ŠKOFU 

Cerkve nočejo izročiti 
škofu.—Dan in noč stra-
ži jo župljani cerkveno 
posest. — Zadržali so 
tudi župnika. 

Philadelphia, Pa., 3. maja. — 
Philadplphijs'ki škof je odredil, da 
škofija prevzame cerkev "Naše 
Gospe dobrega sveta". Proti temu 
.so se župljani uprli in na .svojem 
zborovanju so postavili 12 mož, 
katerih naloga je varovati cerkve-
no lastnino. Dvanajstim možem se 
je še prostovoljno pridružilo več 
drugih mož. ki hočejo braniti .svo-
je pravice. 

<>d srede obiskujejo verniki cer-
kev in vsi so odločni v tem. da pri-
silijo škofa, da prekliče .svojo od-
redbo. da bi bila cerke^vzeta du-
hovnikom a vguštinskega reda in 
bi bila izročena škofiji. Župljani 
se namreč boje. da bi vsled te iz-
premenrbe bila cerkev mogoče za-
prta. 

Škof je prestavil župnika Sim-
pliciana Gatt. toda župljani <ra ni-
so pustili, da bi odnesel svoje stva-
ri. temveč so ga pridržali v župni-
K-ču. Medtem so .se župljani tudi 
uprli policiji in prišlo je na ulici 
do hudega pretepa. Enkrat so celo 
policijo izgnali iz cerkve ter vrat i 
zabili. 

V četrtek zvečer se je zbralo v 
cerkvi okoli 2000 vernikov in so 
molili za ugodno rešitev spora. 

OTROCI SO 
ZASTAVKAL1 

Mladoletni zaslužijo v dr-
žavi Pennsylvaniji po-
vprečno po tri in pol do-
larja na teden. — Mrs. 
Pinchot pike tir a. 

Northampton, Pa., 5. maja. — 
Tri sto otrok od 14. do 16. leta je 
zastavkalo v tovarni za srajce v 
protest proti sramotnim plačani. 

Pred njimi so tudi "otroci" za-
stavkali v Allentownu in so pike-
tirali tovarno v Xorthamptonu. 
nakar so se jim tudi ta mošnji 
"otroci" pridružili v stavki. 

Povprečno zaslužijo od $3 do $4 
na teden. Xekateri zaslužijo celo 
samo $1. Stavkarji pripovedujejo 
svoje pritožbe governerjevemu 
preiskovalnemu odboru in tudi že-
na guvernerja Pinchota je spreje-
la delegacijo stavkarjev v gover-
nerski palači v Ilarrisburgu. 

Mrs. Pinchot je obljubila, da bo 
stopila v vrste stavkarskih pike-
tov, kar je že nekolikokrat tudi 
naredila. 
. Xad dvajset deklet med 14. in 
20. letom je sinoči pričevalo pred 
governerjevim preiskovalnim od-
borom. Pri zasliševanju.je bil vsak J 
moški izključen. Zasliševanju pa 
je prisostvovala governer jeva že-
na in načelniea industrijskega od-
bora Mrs. Wood. Xeka deklica je 
pričala, da so bila tri dekleta pri-
siljena vsak teden peljati se s svo-
jim gospodarjem v Xew York na 

. . zabaA'o". ako so hotele obdržati Ko je prišel novi župnrk Otto * ^]užb0 

— Xikakor nočem z besedami 
k.izati nikake naklonjenosti tem 
"otrokom", ki so sinoči pričali 

j pred preiskovalnim odborom. — 

Toffolin. katerega je postavil škof 
in so ga ljudje spoznali, so ga iz-
žvižirali in mu pred nosom zaprli 
vrata. 

Od srede, ko je hotel škof pre-1 j e r e k l a Mrs_ P i n e h o t > _ temveč 
vzeti cerkev, zvoni cerkveni zvon 
noč in dan. Po .sedmih urah zvo-1 
nenja je zvon počil, toda navzlic I 
temu ž njim še vedno zvonijo. i 

takoj jutri se jim bom pridružila 
v vrsto piketov. 

Mrs. Pinchot je sama izpraševa-
j la nekatera dekleta in je vsled nji-
! hovih odgovorov prišla do zaklju-

čka. da bo nekatere tovarnarje in 

Xekatera dekleta so izpovedala, 
da so zaslužila po 7.1 centov na te-
den in so izgubile delo. ker so od-
klonile ponudbe gospodarjev in 
tovarniških uradnikov. 

ŠOFER DELAVSKE TAJNICE uradnike preganjalo sodisče zara-
. di Mann postave 

JE PUSTIL SLUŽBO 
Washington, D. C., 5. maja. — 

Šofer delavske tajnice Miss Per-
kins. ki se poteguje za 30-urni de-
lovni k. Louis St. George, je odpo-
vedal službo, ker ne more delati 

,.u 12 J„ 17 u. ua dan i MANDZURSKI MARŠAL 
VJTALLJI 

• " 

Brindisi, Italija, 5. maja.—Prej-
šnji vladar Mandžurije, maršal 

, Cang lLsueh-liang. je prišel v Ita-
lijo, kjer namerava ostati dalje 
časa. 

HITLER NE MARA 
O D L I K O V A N J 

Berlin, Nemčija, 3. maja.—Kan-
cler Hitler je odklonil častno di-
plomo. katero mu je ponudil teh-
nologični zavod v Stuttgartu. V 
svojem pismu, s katerim odklanja 
odlikovanje, pravi, da načeloma 
odklanja vsake take naslove. 

Zavod mu je podal diplomo za 
arhitekturo s pojasnilom, da je 
kancler Hitler s svojo zmagoslav-
no vojno za germanizem postavil 
temelj, na katerem more uspevati 
nemška arhitektna umetnost. 

NEMIRI NA ŠPANSKEM 
- Bilboa, Španska, 4. maja. — Da-

nes .s-> vprizorili nacijonalisti ge-
neralni štrajk. ker je sinoči poli-
cija z orožjem razjrnala neko nji-
hovo zborovanje. 

iSamo par voz poulične železni-
ce obratuje, pa še te so državljani 
obmetovali .s kamenjem. 

b o d o s t i razširil in ne bo imel posebnega vpliva na 
cene poljedelskih pridelkov. Naša organizacija ne 
bo podpirala stavkarskega gibanja. Mi se odločno 
protivimo vsaki nepostavnosti. Zapletnega farmer-
skega problema se ne da rešiti s pomočjo stavke, 

VARNOSTNE 
ODREDBEZA 

MUSS0LINIJA 
Pred njegovim prihodom 

vrše detektivi preiskavo. 
Po ulicah je ustavljen 
ves proniet. 

Baltimore, Md., 5. maja. — Pro-
fesor William M. Simpson na ki-
parski šoli pripoveduje o jnočni 
detektivski straži, ki obdaja Mus-
solini ja. 

Profesor Simpson je bil pred 
kratkim v Rimu. kjer je na Ameri-
can Academy izvršil neko delo. 
Nekoga dne ie Mussolini obiskal 
akademijo. Zvečer pred njegovim 
prihodom je Sinrpson opazil tri 
Italijane, ki so gledali skozi okno. 
Pozneje mu je bilo povedano, da 
so to bili detektivi. Okoli akade-
mije je tedaj moralo biti nad sto 
detektivov. 

Predno je Mussolini naslednje-
ga dne ob deseti!!) dopoldne prišel 
v akademijo, je 'bil promet na uli-
ci. v kateri se nahaja akademija, 
zaprt. Vsak pešec se je moral 
umakniti z ulice. 

— Ijjudje, ki so izgledali kot 
kmetje, trgovci, uradniki, zaseb-
niki itd., so bili v resnici detekti-
vi in mussolinijeva telesna straža. 

Profesor Simpson pravi, da je 
pod navadnimi pogoji zelo težko 
priti na razdaljo sto jardov do 
Mussolinija. 

Mussolini je zelo vnet za moder-
no arhitekturo in umetnost sploh. 

— Po mojem mnenju se farmerski štrajk, ki ga!pač pa s pomočjo uvedbe zdrave narodne agrarne 
je napovedala Farmers Holiday Association", ne'politike. 

JAPONSKI 
_ PETROLEJ 

Japonska bo uvedla mo-
nopol na petrolej. — 
Najbolj bodo prizadete 
Združene države in An-
glija-

Tokio, Japonska, 5. maja. — Ja-
ponska namerava vpeljati mono-
pol ua petrolej, vsled česar bodo 
vse tuje petrolejske družbe izklju-
čene iz -Japonske. Ta monopol bo 
posebno na|»erje!i proti Združenim 
državam in Angliji. 

Rudarski oddelek trgovskega 
ministrstva izdeluje načrt, po ka-
terem bo na Japonskem vpeljan 
monopol za vrtanje, izdelovanje 
in prodajo petroleja in bo nad 
uvozom strogo nadzorstvo. 

Že v marcu so bile obsežne de-
bate v dolenji in gorenji zbornici 
parlamenta o narodni obrambi in 
je pri tem prišlo tudi do razprave 
glede monopola petroleja. 

Po tem načrtu je vsako vrtanje, 
čiščenje in prodaja petroleja dr-
žavna last. Postavljena bo pol-
uradna družba, ki bo nadzorovala 
monopolne pravice. Ta družba bo 
državi plačevala odstotke od do-
bička. s katerim bo vlada nadalje-
vala z iskanjem petroleja in dru-
gih naravnih virov dežele. 

Po teiu načrtu bo japonska vla-
da prevzela vse inozemske tvrdke. 
katere bo odkupila po vrednosti 
državne cenitve. Trgovsko mini-
strstvo ceni vrednost te lastnine 
na 40.000.000 jenov (okoli $9,600.-
000) ter jih bo izročila novi druž-
bi kot državni delež njene glavni-
ve. Z novo družbo bodo tudi zdru-
žene vse japonske družbe, kot 
Nippon petrolejska družba, Mitsui 

VSI SE STRINJAJO S PROGRAMOM 
R00SEVELT0VE ADMINSTRACIJE 
W A S H I N G T O N , D. C., 5. maja. — Trgovska 

zbornica Združenih držav se bo poslužila vseh 
sredstev, ki so ji na razpolago, da bo izveden pro-
gram predsednika Roosevelta za vladno kontrolo 
nad produkcijo in konkurenco v industriji. Na da-
našnjem zaključnem zborovanju trgovske zbornice 
je bila sprejeta resolucija, v kateri je odobrilo član-
stvo vladni načrt. 

Včeraj je predsednik Roosevelt 
zahteval pred trgovsko zbornico, 
naj se plače v industrijah takoj 
zvišajo ter izrazil upanje, da bodo 
glavarji industrije v vseh azirili 
sodelovali z vlado. 

Vse kaže. da bodo najprej prr>-
t it rust ne postave nekoliko olajša-
ne. da bo mogoče priti t rgov.sk i m 
organizacijam do nekakega spora-
zuma. Prot it r ustne postave pred-
stavljajo največjo oviro. 

Medtem so se preti zborničnim 
odsekom za delavske zadeve kon-
čala zaslišanja glede trideset urne-
ga delovnega tedna. 

Delavska tajnica Frances Per-
kins je ponovno nastopila kot pri-
ča ter zahtevala, naj se v predlogo 
na vsak način vključi tudi zahtevo 
za minimalno plačo. 

iXavtzlic nasprotnim trditvam 
delavskih organizacij vztraja ona 
na stališču, da bo imela uvedba 
trideseturnega delovnega tedna za 
posledico zvišanje plač. 

ODVEDENA 
DEKLICA JE 

ZOPET DOMA 

M A H T M A GANDHI 
B O IZPUŠČEN 

Madras, In-dija, 5. maja. — Ma-
hat ma Gandhi bo v nekaj dneh 
brezpogojno izpuščen iz ječe. kjer 
se nahaja že od januarja lanskega 
leta. 

Izpuščen bo na odredbo indijske 
vlade, ker noče prevzeti odgovor-
nosti >za izid tritedenskega posta, 
katerega namerava Gaiuthi priče-
ti prihodnji ponedeljek. 

Xavzlic prošnji mnogih odličnih 
Indijcev je (iaiulhi v ječi v Poona 
ostal pr". svojem sklepu, da se bo 
poestil v protot zatiranju "nedo-
takljivih**. 

Indijska vlada se boji. da bi 
Gandlu umrl prej. predno bi kon-
čal svoj tritedenski post. vsled če-
sar bi najbrže prišlo do velikih 
nemirov. Posebno razburljivo oi 
vplivalo na indijsko ljudstvo, ako 
bi Gandhi umrl v ječi. 

družba. Mitsubrsi družba in Ogu-
ra družba. 

Xa uvoz tujega petroleja bo po-
stavljena tako visoka carina, da 
bo vsak uvoz nemogoč. Surov pe-
trolej pa bo dovoljeno uvažati in 
bo nanj naložena le neznatna ca-
rina. 

Japonska bo po tem načrtu do-
bivala surov petrolej iz drugih de-
žel. kot pa iz Združenih držav in 
Anglije. Xajveč takepra petroleja 
bo uvažala rz Rusije in Romunske. 
Država bo dala podporo petrolej-
ski družbi na Sahalinu in Borneo, 
da bodo vrtale za petrolejskimi 
vrelci. 

Japonska hoče s tem postati ne-
odvisna od drugih dežel in poseb-
no od Združenih držav in Anglije, 
kateri državi ste do sedaj največ 
zalagali Japonsko s petrolejem, 

Zločinci so odvedli otro-
ka. — Oče jim je oblju-
bil, da ne bodo kaznova-
ni. — Včeraj je bil otrok 
priveden nazaj. 

Harwich, Mass., 5. maja. — V 
torek popoldne je zazvonil tele-
fon v šoli. Oglasila se je tajnica 
šolske ravnateljice Miss liuth 
Holmes. Glas po telefonu pravu 
da je pri telefonu Xeil Cook Me-
Math in da bo poslal svoj avto-
mobil po hčer Peggv. Mw> Ilolmcs 
sporoči učiteljici Miss Esther 
Flinkman. ki izpusti lOletno dtS-
kle. ko pride pred šolo avtomobil. 

Ob istem času je sta! na šolskem 
dvorišču Peggy n sošolec John 
Shaugnessv. ki^je pozneje pove-
dal. da so trije moški potegnili de-
klico v avtomobil in jo odpeljali. 
Od tedaj ni bilo o dekletu nikake-
ga sledu. 

Dekletov oče Xeil C. McMath. 
ki je milijonar, je v časopisih ob-
javil naslednji poziv: 

— One, ki imajo v svoji pose ti 
mojo hčer Peggy, prosim, da so ž 
njo dobri. 

Drugič: — Z menoj morete pri-
ti v stik. kakor mislite, da je za 
vas najbo>jše. Mrs. McMath in ja>i 
obljubljava, tla se podajava z va-
mi zaupno in častno brez misli na. 
sodnijsko postopanje ali kaiko ka-
zen. Z drugimi besedami: jamčim 
vam. tla ste pred kaznijo varni vsi, 
ako hitro stopite v .stik z menoj in. 
mi vrnete mojo hčer nepoškodo-
vano. Xeil C. MctMath. 

MuMathov prijatelj William Lea 
se je pozneje v časopisih ponudil 
odvajaleeni. da ga vzamejo za tal-
ca toliko časa. da bo Peggy izro-
čena svojim sta rišem. 

McMath je tudi objavil, da imat 
pripravljenih $23.000 za odkupni« 
no. 

Dam's se je izvedelo* da so od-
vajalci vrnili otroka in da je pla-
čal oče osemdeset tisoč dolarjev, 
odkupnine. 

Vse je zavito v neko tajinstv^n«^ 
meglo, in oblasti skušajo prodreti 
skrivnosti do dna. 

" » 
t 

IZPREMEMBE V MUSSOLINI* 
JEVEM KABINETU j 

Rim, Italija, 3. maja. — V Mus, 
solinijevem kabinetu bodo kmalij 
nastale precejšnje izprememibe. 

Iz zanesljivega vira se je izve« 
delo. da bosta vojni minister Pie* 

j tro Gaiazera in podtajnik za notra« 
nje zadovej Arpinati, reei^niral^ 
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SESTANKA 

"GLAS NARODA", t i l W. 18th Street, New Ink. N- Y, 
Telephone: CHelsea 3—3878 

PREDSEDNIKOVA PRIZADEVANJA 

Ko je nastopil predsednik Franklin D. Koosevek 
predsedniški urad Združenih držav, je marsikdo dvomil 
o njegovih zmožnostih. 

Govorili so, da 11111 manjka gotovih lastnosti, ki so 
absolutno potrebne za smotrseno vodstvo, i>o katerem je 
dežela štiri leta hrepenela. 

Odkar je Franklin D. Roosevelt na krmilu, so te go -
vorice potihnile. 

Neverne Tomaže je razočaral. Njegovi drznosti in od-
ločnostjo se čudi ves narod. 

V par tednih je dokazal, da oeituje njegov prijazen 
smehljaj, ki neprestano lebdi na njegovem obrazu, boja-
željnost, obenem pa tudi dejstvo, da ni postavil nobenih 
nedosegljivih ciljev. Vsa njegova prizadevanja so logično 
utemeljena. 

Nobenega poskusa se ne boji, pa naj bo še tako dra-
stičen, in se ne da oplašiti od starokopitnežev, ki prero-
kuje jo , da bo porušil ves ameriški gospodarski sistem. 

Za predsednika Koosevelta j«- zelo značilna zahteva, 
n a j mu poveri kongres polnomoč v vseli denarnih zadevah. 

Te oblasti se najbrž ne bo poslužil do skrajnosti, pač 
pa hoče biti pripravljen za vsak sluča j. j 

i 
P r a v nič se ne briga, <V ni imel pred njim še noben 

predsednik take moči kot jo ima 011. Vodi ga misel, da 
zahtevajo izredne razmere izredne ud rud bo. 

'Amerika ni bila še nikdar v taki-stiski kot je bila ob 
nastopu Iiooseveltovc administracije. 

Predsednik smatra za edino rešitev svoj inflacijski 
Jiačrt. 

To je zelo'tveg&n poskus za boj proti krizi in depre-
siji. Ce se bo obnesel, se bo kmalu pokazalo. 

A k o se bo narodni kredit silno razširil, če bosta via-
da in industrija izdali ogromne vsote denarja, se bo poskus 
obnese l. 

Hoover je skušal razširiti narodni kredit s tem, da bi 
centralne banke kupovale vladne obveznice. Načrt mu ni 
impel. 

Predsednik Roosevelt se bo poslužil drugega sredstva 
t a odpravo depresije. Zatrdno upa. da se bo to sredstvo 
obneslo, ihtočasno se pa zaveda tudi nevarnosti, če bi se ne. 

Nadvse dobro znamenje je, ker uiu pretežna večina 
ameriškega naroda po]x>ln(»ma zaupa iter je pripravljena 
v vseh ozirih sodelovati ž njim. 

DENARNA NAKAZILA IZVRŠUJE-
MO TOČNO IN ZANESLJIVO PO 

DNEVNEM KURZU 
CENE DINARJEM IN LIRAM SO T A K O 
NESTANOVITNE, DA JIH NE MOREMO 

NAVESTI 
Izplačila v ameriških dolarjih ostanejo 

neizpremenjena. 
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" G U * N a r o d a " 

Velikonočni sestanek nemških 
in avstrijskih vodilnih politikov s 
predsednikom italijanske vlade, ki 
t i mor«)- biti eden izmed najjačih 
udsVcev revizionkitične misli pro-
ti evBopfckeniu miru, je pokazal sa-
mo, da niti tako izvežban akter, 
kakor je fašistični duee, ne moro 
iz nasprotujočih si ž i vije v ustva-
rki neltaj slivupĵ a Mali antanti. 
Pojava '̂ pete velesile", kakor .so 
našo zvrap s Češkoslovaško in Ru-
niunijo na zvali v Parizu, obče po-
udarjana okoliščina, da so te tri 
države v tesnem političnem .spoju 
s Francijo, in revrzionistom nelju-
bo dejstvo. da seda-j tudi Poljska 
.stremi.za čim ožjo zvezo z blokom 
Male antante. vse to je moralo na-
potrti tudi nasprotni tabor, da je 
priredil demonstrativni rimski .se-
stanek, 

Poset obeh nemških državnikov 
je bil napovedan že davno, kar tez 
noč pa so se tudi na Dunaju spo-
mnili, da se je avstrijski kancelar [ 
zaobljubil, da obišče Rim v teku 
sedanjega .sv. lota. Kancelar Doll-
ftiKs je vsekakor nenavadno požu-
ril izpolnitev svoje zaobljube, kaj-
ti nedvomno mu je bilo mnogo do 
tega, da bi pa imel duee pri roki, 
kadar bosta Papen in Goering po-
Mzrlignila odločno besedo za ta-
kojšnjo izvedbo preklopit ve Av-
strije k Nemčiji. Če se kdo boji 
priključitve, je to v prvi vrsti Ita-
lija. saj bi ji ta politična izpre-
memba na mah dala soseda, ki je 
v Rimu še zelo v dobrem spominu 
iz časov ko»bariškega poraza. Nem-
čija na Brennerju — žc saina ta 
misel je neprijetna vsakemu Itali-
janu, in kakor »pada tudi ta iz-
prcinemfha v obširni kompleks re-
vizije meja, ji Mussolini vkljub 
temu ne more pritrditi. Zato je 
bil kancelar Dollfuss dvakrat do-
brodošel v Rimu. Sa'j je dueeju 
olajšal odbitje anšlusa. češ: Sama 
Avstrija ga noče. 

Kolikor je dosed a.j znano o rim-
skih pogajanjih, jih je duee tako 
srečno izpeljal, da sta se Berlin in 
Dunaj odrekla vsak svoji največji 
zahtevi. Italija pa je ostala "mo-
gočni prijartelj na jugu Evrope" 
tako Nemčiji kakor Avstriji. Pri-
klopMev Avstrije je -odložena ba-
je za leto dni. kar sta obe zainte-
resirani nemški državi sprejeli z 
dokaj mešanimi občutki. Goering 
in Papen morata biti zadovoljna, 
da stvar ni opuščena, marveč le 
odložena. Dollfuss pa si menda 
misli ravno obratno. Žrtev, ki jo 
je doprinesla Nemčija, da je za le-
to dni opustila izvedbo anšlusa in 
bo morala v tem času iskati nove 
"strani najmanjšega odpora", ji 
je nagrajena z zagotovilom, da je 
carinska, unija med Nemčijo in 
Avstrijo in Madžarsko vkljub te-
mu možna, ter s sporazumom, gla-
som katerega bi v prihodnji av-
strijski vladi prrsli v poštev tudi 
hiflerjevci. Slednjo bi bilo po so-
dbi poznavalet-v avstrijskih notra-
njepolitičnih prilik prinesel že ra-
zvoj sam in kancelar se je s to 
privolitvijo samo vdal v neizogib-
no zlo. ki bo dunajski vladi omo-
gočila. da zavleče volitve in hi-
tler je veem ne da prilike, da po-
k a žejo wvojo pravo moč. Vend H r 
pa se jo kljub temu bati. da bo 
udeležba v avstrijski valdi dala 
narodnim socialistom samo mož-
nost, da se po legalnem potu raz-
mahnejo in si prisvojo vso oblast. 
Enak ratevoj v Nemčiji .služi av-
strijskim hitlerjev*cem naravnost 
za šolski primer in dobrodošel re-
cept 1 

Pri -vsem tem nastane vpraša-
li jo : Kaj .so dosegi i nemški držav-
niki pri MitSBolioijuf Kance lar 
Dol l fuss je že <»h svojem pristan-

ku na dunajskem letališču nazna-
nil svetu usrpdh svojega velikonoč-
nega poleta. V glavnem je zagoto-
vil .svoje sodržavl jane , da se je 
uveril, kako dobrega prijatelja 
ima Avstrija v Italiji, ki da ima 
res pravo razumevanje za avstrij-
ske skrbi in tftžave. Gospod Doll-
fuss pa je govoril tudi za evrop-
j*ko javnost, ko je poudaril, da je 
i^lu/brova pogodba iz leta 3930. 
še pop^noma ohranila svojo dra-
goeeno važnost. Ta iizjava ima po-
seben jM«nen za Malo antanto, saj 
je znano, da je pokojni Schober 
zaključil v Rimu dalekosežen pakt 
za primer Oboroženi4i M]>opailov v 
Srednji Evropi. Kar se tiče razu-
mevanja". ki ga je Mussolini poka-
zal za Avstrijo, leži dobršen del 
tega v odgoditvi anšlusa in v ob-
ljubi. da bo Rini na mednarodnem 
poprišču vedno podjiirsjl avstrijske 
težnje. 

V primeru z Dollfussom ne mo-
reta CJoerinfr in Papen pokazati 
niti tako skromnih uspehov. Duee 
.i" je pregovoril, da sta se odpo-
vedala Avstriji, izato pa sta dobila 
»zagotovilo, da Rim ne bo deloval 
na ustanovitev podonavske mo-
narhije. da menda no bo naspro-
toval carinski uniji in da bo pri-
poročal Avstriji, naj vzame v vla-
do hitlerjevee. O ro;i!ni vrednosti 

Požar je zahteval dvoje Človeških 
žrtev 

Vsa Murska Sobota in oltoliua 
sta še danes pod mučnim vtiskom 
požara v Murskih Črncih, ki je 
zahteval človeške žrtve. Bilo je to 
tik pred prazniki, ko je v Mur-
skih Črncih nastrfl pri najemniku 
Holemanu ogenj. Hole m an, ki je 
invalid in ima nekaj plugov agrar-
ne zemlje, si je z največjim tru-
dom zgradil majhno*, skoro čisto 
leseno hišo, kjer je živel s svojimi 
otroki -in ženo. Ponoči so ga iz 
spanja Zbudili glasovi in prhuta-
11 je prestrašenih kokoši. Takoj je 
mislil, da so tatovi na delu. zato 
je hitro skočil iz postelje, a je v 
grozi opazil, da je vso okrog nje-
ga v plamenih. Zbudil je ženo in 
oba sta začela reševati speče otro-
ke. Ifolcnian je najprej pograbil 
(ilotino deklico, ki je bila pri njem 
v reji. ker so njeni starši odšli za 
delom v Francijo. Dremajočo de-
klico je »pravil v največji nevar-
nosti do hišnega praga in jo tam 
ptLstrl v dobri veri. da bo še na-
pravila .sama nekaj korakov na 
prosto. Dušeoe ozračje pa je de-
kHco omamilo, tla so je zgrudila 
oh zrdu na tla. Tamka j so'jo dru-
go jutro našli v sedečem položaju 
in z glavo naslonjeno na roko, ka-

toh italijanskih zagotovil mnenjatk , , r b i SP«'«t. Sirota je bila polna 
ne morejo biti deljena. Prireditev 
ki je imela namen in smoter po-, 
staviti proti Mali antanti. Poljfcki 
in Franciji tehtno skupino na-
sprotnikov. je samo pokarala, da 
sporazum med tremi pogodbeniki 
nikakor ni mogoč, dokler si njiho-
vi interesi nasprotujejo v bistve-
ni točki: v priklopitvi Avstrije k 
Nemčiji. Revizionizem je dokazal, 
da za obnovo Evrope ni dovolj sa-
mo slepo sovraštvo proti Slova-
nom, ki veže Rim, Berlin in Du-
naj in omogoča sestanke ter bežne 
sporazume o še nerealnejših načr-
tih. 

Duee je nedavno napisal v ber-
linskem "Boersenkurierju" članek 
o reviziji mirovnih dogovorov, ki 
so ga teden dni premlevali vsi 
nemški listi. I«ražal pa. se jo tako 
previdno, da se je dalo posneli iz 
njegovih izvajanj le to. da je re-
vizionistična misel na pohodu. 
Noin-ci pa so videli na pohodu že 
samo revizijo. Rimski velikonočni 
poiueuki .m> mlkrili. da je revisio-
nist jena misel na pohodu samo v 
državah, kjer že nima več koga 
osvojiti, preko mej t oh držav pa 
se op»ža naraA-iiost daleko odloč-
nejšo odbijanje revizije, ki zadnjo 
čase dobiva udarec za udarcem. 

FARMA NAPRODAJ 
Tinam lopo malo posestvo, hiša z 
petemi sobami, plin in voda nape-
ljana. V ravnini v bližini mosta. — 
Prav pri lično za vsakega; cena 
nizka. Katerr-a veseli, naj piše 
lastniku: — FRANK KAWSEK. 
R.F.D. 2. CHARLESTON, \V. Va. 

5—5. š 

o poki i 11 in .se iz svojega spanja 
sploh ni več prebudila. Bila je mr-
tva. 

Ko je Holcman deklico spravil 
do vrat, je ponovno planil v sobo. 
da še reši svojega sinek a. ki mu 
je grozila smrt v plamenih. Ko ga 
je v sobi vzel v naročje, pa ni več 
našel izhoda na prosto. Podboji 
pri vožnih vratih so goreli in se 
zrušili. Isto se je zgodilo pri oknih, 
nad njim pa je grozil goreči strop, 
da se vsak trenutek poruši nanj. 
S skrajni^ naporom se mu je po-
srečilo s sinom jflbeža«ti v klet. kjer 
je zapahnil vrata za seboj. Kmalu 
zatem so že čuli ljudje, ki so pri-
hiteli k gorečem poslopju, njego-
ve klice 11a pomoč. Gasilcem se je 
posrečilo, da so razdrli kletno ok-
no in srečno spravili prestrašene-
ga očeta in njegovega sina na var-
no. 

Medtem ko je Ilolcman trepetal 
»za sinovo in svoje .življenje, pa je 
njegovo ženo doletela nesreča. Ko 
je .s spečo hčerkico hotela na pro-
sto. se ji je vnela obleka. Ko jo 
vsa onemogla pritekla z gorečo 
obleko na dvorišče, se je spodtak-
•nila in padla nad hčerko. Ljudje 
ik so ta-koj priskočili na pomoč, so 
najprej rešili hčerko izpod goreče 
matere, a njo so Oblivali z vodo. 
da pogasijo gorečo obleko. Nesre-
čna žena se ni več dri gnila. Takoj 
so jo morali odpeljati v bolnišni-
co. kjer je po nekaj dneh trpljenja 
umrla za hudimi opeklinami. 

lloleinanu je pogorelo vse in ni 
mogel rešiti prav ničesar razen se-
be in dveh otrok. Da bi bil po'ar 
nastal po nesreči, je skoro izklju-
čeno. Najbrže so zažgali tatovi na 
poslu ali pa neznan požigalee. ki 

že dalje časa opravlja tod okrog 
svoje zločinske posle. Uvedena je 
preiskava. Huda požarne nesreča, 
ki je zahtevala dvoje človeških žr-
tev, je zbirctila med prebivalstvom 
splošno s o č u t j e s Ho l cmanovo rod-
bino. 

Usodepolni spopad dveh bratov 
Pred malim -kazenskim senatom 

okrožnega sodišča se je moral za-
govarjati zaradi uboja lastuiega 
brata 221etni viničarski sin Ciril 
Kovačec iz Cvetkove pri Veliki 
Nedelji. Dne 4. marca je prišel 
njegov brat Ivan z dela domov ne-
koliko dobre volje ju zelo blaten. 
Za prigovarjanje brata in matere, 
naj bi se preoblekel, so Ivan iti 
zmenil, temveč je izpil kupico žga-
nja in .se začel prepirati z bratom. 
Meti prepirom j» tudi zgrabil ob-
toženega Cirila za vrat in ga pri-
čel daviti. Potone je sta odšla pre-
pirajoča se brata na dvorišče, kjer 
so jo pretep nadaljeval. Kaj so je 
nadalje dogodilo med njima, ni vi-
del nihče, obležal pa je na <1 voli-
šču mrtev Ivan Kovačec. ki je pr"-
jel več .smrtnih udarcev po glavi 
in tilniku. Ciril Kovačec so je v 
preiskavi, kakor tudi pri razpravi 
zagovarjal s sil obrano m: Obtežil-
110 za njega pa sla izpovedali mati 
in sestra. Senat ga je obsodil zara-
di prekoračenja srlobrana na 1 lo-
to strogega zapora. 

Nerodni Janez 
Visok ko gora in vitek ko jelka 

jo je Janez primahal z modrim li-
stičem v rokah pred tri sodnike. 
Doma jo visoko «rori iz Iškega 
Vintgarja. .Napravil je res nerod-
nost. Vozil je krle nekemu inilu-
strijcu, pa je 11a nakazil nem list-
ku z Din pripisal spredaj še 
"1". Tako je dobil izplačanih lli!> 
Din. Prtzneje je vso priznal in ško-
do takoj poravnal. Obtožen pa j«* 
vendar bil prestopka goljufije in 
zločina ponarejanja listine. Senat-
ni predsednik .Janezu: — Ali s f 
res to naredili ? — Janez: — Rajs : 
— Predsednik: — Ali ste se pola-
koiirnili denarja ?. . . : — Ne vajin, 
kaj mi je v glavo padlu. So bom 
poboljšal. — Obsojen je na 14 dni 
zapora iu 60 Din denarne kazni, 
pogojno za 1 leto. Branilec: — Ne-
roden ste. Clejte. da pridete k vo-
jakom. Tam vas bodo izinuštrali. 
— To pa to, gespud! — Nato je 
vesel zapustil veliko dvorano, ka-
kršno še ni videl. 

Dopisu 
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kar jih je izšlo po svetov-
ni vojni, ima v zalogi 
K N J I G A R N A 
" G L A S N A R O D A " 

C e n a 

ONIM, KI POŠILJAJO DENAR 
V DOMOVINO, 

naznanjamo, da jc mogoče poslati vsoto do sto dolar, 
jev bre* vsake izjave, v kako svrho je denar name-
njen. Tozadevna odredba je bila dne 17. marca od-
pravljena. Kdor hoče podati več kot sto dolarjev, 
naj podpiše spodnjo izjavo in naj nam j o posije z de-
narno pošiljatvijo. 

DECLARATION FOR MONET ORDER 
I herewith declare that Money Order No is 

«nt by me for the purpose of — — 

n d Is not Intended for the purpose of speculation, placing sav-
ings or making investment in a foreign country. 

I certify that this transaction In no way contravenes the 
act of March 9th, 1933, the executive order of March 10th, 1B33 
or any regulation Issued thereunder. 

(Purchaser's Signature) 

(Date) 
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SM WR8T 1«U» STRUCT NEW Y O U N. T. 

Enumclaw, Wash. 
Prosim va.s za malo prostora v 

vašem priljubljenem li.st 11 "(Jla.s 
Xaroda". Saj veliko ne boni 
la, ker nimam nir v«T»t*Ilh novic, 
žalostnih pa ilo-sti. ali ni vredno 
poročati, ker takih so «";j>o|>isi vo-
dno polili. Malo bolj zdravi bi bi-
li, če bi se večkrat nekoliko raz-
veselili. 

Tukajšnja tri društva priredijo 
plesno veselico v Slovenski dvora-
ni. Cenjeni rojaki so prijazno vab-
ljeni od blizu in daleč, tla nas po-
letite dne 20. maja zvečer. Zače-
tek ob f>. uri. 

Pozdrav vsem rojakom sirom 
Amerike. 

Xa svidenje 20. maja ! 
Frances Gore. 

Naši v Ameriki. 
•Dne I. maja je nnirl na Chis-

holiu. Minn., po dolpri in mučni bo-
lezui Karol Pakiž. podomaee Pod-
jrowki. Doma je bil iz Sodražice 
na Dolenjskem. Star je bil 57 let 
ter je bival 23 let v Ameriki. Za-
pustil je šest že odraslih otrok. 
X"je go v oče je bil državni posla-
nec. ko je bila »Slovenija še pod 
Avstrijo. 

V Ashland. Wis., je bila zadnjo 
nedeljo v hiši Rudolfa Pingla eks-
plozija plina, ki je uhajal iz peči 
v kuhiuji- Pinjfel je bil na mestu 
mrtev, njegova žena je težko ob-
ž<rana in Mws Mary Klobučar ter 
MLss Katarina Brozovič, obe iz 
Renoita. .sta tudi težko ranjeni. 
Vse t̂ri ženske so odpeljali v bol-
nišnico. .J . . 

V Clevelamlu je umrl Matevž 
Vertovšnik, star 55 let. V Ameri-
ko je prišel pred 23 leti m Menske 
vasi, fara Tjeskovec "prf 
ZapiiK-« dva sina in v starem krti-, 
ju pa dva. 

. — Saj ti pravim, ne pusti se že-
ni tako knmandirati. Vstani zju-
traj s trdnim sklepofti dokazati, 
da si g-ospodar v hiši in videl boš. 
ka.j se bo zjrotlilo. 

— S a j veni. k a j se b o / g o d i l o . 
< >bed si bom moral kuhati sam. 

Potovalni gledališki oder je pri-
redil v malem meMu vesolico. 
Preti začetkom je ravnatelj pogle-
dal iiliit z:tvt">e. ali m* je nabralo 
že kaj ljudi. — Ali je kaj dofcro 
zasedeno.' — j*, vprašal eden 

J izmed igralcev. — Zaenkrat. — j«' 
i odvrnil ravnatelj. — .se nam ni 

treb;i prav nič bati. še vedno smo 
v večini. 

— Pet l»'t sva bila moj tuož in 
jaz nepopisno srečna. — je rekla 
mlada žettiea. 

— In pot "in .' 
— Potem se je pa vrnil iz stare-

;ra kr;ija. 

•Najboljši šofer je tLsii človek, 
ki je globoko prepričan, da so v.si 
drugi šoferji norci ter .se jim v 
primerni razdalji previdno ogne. 

Tistemu, ki odplačuje na meseč-
ne obroke, se zdi mesec strašno 
kratek in leto strahovito dolgo. * 

Žena se je vrnila iz trgovine, 
j Ko je razložila pakete po mizi. se 

je prijela za glavo: 
— Oh, koliko stvari sem če po-

zabila. V trgovini mi ni prišlo na 
misel. Se le sedaj vem. koliko sem 
j »oz (bila. 

Mož jo je zaničljivo pogledal 
rek oe: 

? — Saj pravim, to ste ženske. 
I Prav nič n* mislite. f'e pa kaj mi-
slite. ni listo, kar mislite, vedno 
počenega groža. 

— Oh. neprestano sem mislila 
nate. — 11111 je rekla sladka ženi-
ca. 

* 
V N"ew Yorku se dogajajo vsa-

kovrstne reči. Tako poroča časo-
pisje. da je n?ki bogatin v navalu 
strasti in ljubezni ugriznil svojo 
prijateljici*. 

Prijateljica zahtevo sedaj od 
njega stotisoč dolarjev odškodni-
ne. 

Salament. to je bila pa draga 
večerja. 

Župnik je srečal rojaka ter se 
mu začudil rekoč: 

— Kot pa ti hodiš? Že tri nie-
seee te nisem videl. 

— Seveda me niste, saj sem bil 
tri mesece zaprt. 

— Zatkaj pa. za božjo voljo 
— Zato. ker .sem ženo pr-tepel. 
— O. to je nesramno! 
— Ali ni re.-. nesramno? Kar tri 

mesece so mi dali. Tri tedue bi 
bilo čez in čez dovolj. 

V Ameriki so raznovrstne dru-
žine. dobre in slabe, varčne iu za-
pravljive. 

Tudi take so. v katerih >e kon-
cem konca raz vname naslednji po-
govor : 

On: — Ali je plačan tedenski 
obrok za ratiio * 

Ona : — Da. plačan jc. 
On r — Ka j pa za klavir? 
Ona: — Včeraj je bil kolektor 

tukaj in sem mu dala dva dolarja. 
<>n: — Ali je zavarovalnina pla-

čana * 
Ona: — Da. prejšnji teden sem 

plačala za dva tedna. 
On: — Kaj pa (fenar za stano-

va it je? Ali ga imaš na strani: 
Ona: — Da. imam. Za stanova-

nje in z.a "as. 
On : — To raj je za ta teden vse 

plačano ? 
Ona : — Da. vse. 
On potegne iz žepa denarnico in 

začne prvtštevati: 
— To je za carfare, to je za 

hrano, to za mleko, to za cigarete. 
To je za čevlje, ki sem jih dal po-
praviti. Ostane mi torej za ta te-
den deset dolarjev. 

•Nji se zaiskre oči. Tiho pristopi 
k njemu, nežno ga objame in po-
ljubi ter pravi: 

—• Ve« kaj. dragi, kupiva ka-
ro Deset dolarjev dajva na 
račun, potem pa po par dolarjev 
na teden. . . . 

O, tudi take družine se dobe. 
(Vh inn »zanje krasno oznako. Pra-
vi jim 4* vesela bi da". — Vesela 
fceda — ^e.se l a. revščina.. 

£ 'i t . . .X il. airjSi i -.' 
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A"//. .4\ DE it SEX: 
O LISTU Z RAJSKEGA DREVESCA 

^ 1 ko C i"i 1**1 č i - t im. jasnim upala utrjrati, ker bi ji tako hitro jtemnega zožila drevesce nebečkega 
' " in je |-la val angel / rožo i/ ne- zvenel. Vzela si j e le en sam zelen ' izvora. Cvete poleti in jK>z?wi in j»* 

j e pritisnil ro listič. ga nesla d « w o v . jtoložila g i - J a k o in tako. Pokazal j e risbo dre -l'c%kijra vrt« in k 
i.o na iwtne ter j o |M>ljitbil. se j e 
»dtrgal droben listič ju padel ua 
JJiho firav sredi temneča gozda. 
Pcgnul je korenine in je rasel m-.--
di drugih zeli. 

" T o je pa <"-1 idea p o g a n j e k ! " so 
lekle zeli in prav noben»»ga ira ni 
hotel pri znat i za svojega. ne dren 
in ne kopriva. 

" T o bo najbrž kakšna vrsta ze-
lenjave V ho dejali M***dje ill >•• 
u i n i r l j m i smeja l i ; iu norcu so »e 
»hlali i / njega k»t i/ kakšnega 
ti šiljčka .\ li-t je ras.-I iu rasH . 
k»»t nobena druga rastlina in je po-
gnal veje *in ko naokrog. 

" K a n i pa h»«'-eš; *' s>t da>j«li vi-
soki dreni, ki so im«*li ua vsakem 
llslu bodice. " t i revne, ki s«- Takt 
bi-erniejno š »prriš in ne jh>zu.»h 
mi a v noben«* filik'*! Nikar ti«- misli. 
«la te h»>ino š«- »l<t|go g l eda l i . " 

Zima je pr**la. sn»*g je jMikril 
lirlado dr«*ves«M'. a snežna odeja j*4 

zhblestela v čudni svetlobi. kot da 
bi "ainu hoIiiit sijal • |mm! njo. In 
spomladi je vstalo cvetoče drevo. 
1c|m» kot nobena drugo v gozdu. 

Pa je prišel profesor botanike, 
ki v- je tak »j izkazal, da je bil. kar 
i" bil. Opa/.t .val j e cvetove, *"onj:d 

jili je, porušil , o ni jih bilo takih v 
i.j«*govih knj igah, nikakar se ni 
mogel th-misliti ,v kateri razred bi 
jih vtaknil. 

" T o j e igrneka nan 1 ! " je od-
ločil, " j a z ne ) w n a i u ; ni j e v mo-
j i m sistemu!1 T 

" N i je a* s i s t e m u ! " so prisluhni-
li dreni in koprive. Tudi visoka 
drevesa (»koli so čula. kaj je m ."»ž 
»lejaJ ; in videl« .-o tndi. dn ni dr*»-
vi-see njihovega r o d n ; rekla pa 
vendar ni-o nič. ne dobrega in ne 

.H' v svo jo Bibl i jo in tu je le/.al, svež 
iu zelen ler ni ovenel. 

vesea. Ce 1.-» kralj vzel vsak večer 
zeleni list tega drevesca in ga po-

Med listi j e ležal .-krit. In s k ti .i i- ložil na čelo, pa se mu bodo zjas-
go \*red ki ga položili pod vzglavje 
dekletcu, ko je kmalu ležalo v gro-
bu. s svetlo-resnim obrazom, kot tla 
bi zemr&i prah govori l , da stoji 
tlusa preti bogom. 

Z u n a j v gozdu pa je cvetelo ču-
dovito drevesce, razraslo se je ill 
pliee so priletele ter se mu poklo-
nil«'. p*»sebno lastovke in štorklje. 

" T o ho kakšen eksiitičen napih-
n j e n e c . " so dejali dreni in kopri-
ve. " > a j takole v eden je pn-sega že 
\i • nu je «]os! ojnosi 

in »'rtii g»»"lui la /arj i so pl juva-
li ia ilrevo. 

Prišel j e svinjski pastir, izruval 
je drene s koreninami vred. da bi 
s! napravil žerjavice, in izkopa) je dekletca v grobu, 
l ed i »"-ud -delilo drev»» ter vse sku- nihče. 

nile misli in lep sen mu bo dal 
moč za jutr išnj i d a n ! 

T o j e bilo jasno sporočilo in v i 
zdravniki in profesor botanike so j 
šli v gozd. A kje je drevesce 

" N a j b r ž sein ga jaz s k u r i l , " j e 
dejal >vinjar. že dolgo bo tega in 
še pepela ne bi več našli. -laz nisem 
mogel drugače, j az nisem vede! kaj 
t akega . " 

" N i vedel kaj t akega . " n i vzro-
liiieli. " N e v e d n o s t ! Nevednost, ka-
ko si v e l i k a ! " Pri teh besedah bi 
se moralo pastirju milo storiti, 
ker nanj mi merili. 

la, in dalje, da je mogoče s takšnim 
•kristalom vplivati na radijski od-
dajnik tako, da deluje s stalno de-
lavno dolžino oz. s stalnim števi-
lom nihajev; to število pa* je v toč-
nem sklatili s števifc>m dolžinskih 
sprememb kristaila. 

Vsa ta dognanja sta uporabila 
Oiebe in Schcibe za to. da sta kon-
struirala aparat za merjenje časa. 
Kadijsk itok. ki oddaja ta časomer-
ni oddajnik. za.niha v skladu s toč-
no izračunano dolžino kristala bi) 
tisoč krat v sekundi sem in tja in 
p'>ganja majhen motor, ki vključu-
je kontrolne re-lajse za primerjavo 
easovtiih vrednost te aparature z 
zvezdamiškim časom. Že prvi po-, 
skusi z novo " u r o " so i>okazali. da 
" t e č e " še stoktrat ttH-neje nega naj-
točnejša dosedanja aWizdarniska 
ura. 

IZ GRADCA V MARIBOR Z 
BREZM0T0RN1M LETALOM 

Zenitovanjski Mešetar 
(la zbirke Radoje Jankovičevih 
povesti "Drumom i Sokakom," , 

pre vel A. K.) 
I 

( Nada J j eve njeJ 

Akademska letalska skupina na 
visoki tehniški šoli v Gradcu je pro-
sila ravnatel jstvo pošte in brzoja- ) 

va '.a dovo l jen je , da sme ]M»Ieteti z : j 
jatirnim letalom iz A a t r i j e v ,Iu-

Na enega listi»'-a niso mogli naj- gos lavi jo iu prenesti -pošl»i. Ravna-
t i ; edini j e ležal jhhI v / g lav jem tel jstvo j e tej prošnji ugodilo. Po-

a zanj ni il»tl»'l let se bo izvršil meseca maja. L« -
j talo na jadra - e b»» tlvijrnilo z !«•-

* » " • m i . .1 — . . . . . . • \ k < f .n 11 i ' . ' i a > u . i " i u n i i i i i u 

j e dejal . — " T o je sveto m e ^ o ! " ( i z javah ima ta jnilet namen propa-
hi ogradili so prostorček z zla- jjirati za letalstvo z jadri . Poštno 

p » i |w»vezal s pasom. ^ Kra l j sam j e v svoj i tegobi pri- tališča v Thalerhofn in Imi i»risrah» 
" T u d i temu ne 1m» ško»lil»». «'e s»* i,»| v goz<l. " T u je stalo dreve-ee ! 1 v Teznu pri Mariboru. P<> uradnih 

malo o g r e j e " , je dejal in ga tre 
Š."il na ojrenj. 

Več kot leto in dan nato pa >e to <^rraiic»» in not" in dan je staln ravnatel jstvo v Gradcu je dovoli lo , 
je kralja tiste dežele pola-tila glo- straža zraven. i da s*' rib tej priložnosti natisnejo 
boka otožnost. Bil j e priden in de-1 Profesor je najiisal raz- ' znamke. katerih lv> naslikana 
la\en — nič ni pomagalo, t'itali so pravo o nebeškem drevesen in p o - [ u r a graškega "Schloss lH-rga" . 
iii 11 najglobl ja dela. čitali so mu vzdignili mi ga zato v plemiče. T o j Nase skromno mnenje je. da ni 
najlažje spise — nič ni pomagalo, j,, n jemu in njegovi družini strašno namen tega poleta .-amo tehnične 

Teda j je prišel m-1 »»d enega n a p lep« pristojalo in to je še naj le p- narave 
večjih modri janov sveta, ki ga j " še -pri vsej tej zgodbi. Kaj t i dre-
bil kralj pobaral za svet. Povedal vesca ni bi lo več in kral j j e bil C-
je. <la je eno sredstvo, ki bi <ra tožen in žalosten — ampak to jt' 
okrepčalo in ozdravilo. V njegovem bil tudi že p r e j ! ' ' j e dejal >Jtra-
lastneni kraljestvu »la rast»* sredi žar pri t>grajici. 

j moraš, kakor ž ivalmo ribo. prepo -
- r - j diti v pl itve vode. pa j o dobiš . 

V idet i bi morali č i čo Cvetka, ko j V r a g j e ! Za n j o j e najbol jša je-
mu j e neki mladenič vrnil d e v o j - ; sen, ko j e v zraku prva slana. Te-
ko. ! d a j j e mehka in že l je j o prevza-

— K a j je b i lo? — j e s t rogo j me jo , da si hoče doma. 
vprašal ženina. j — Pa dekleta 

— Zdravn iško komis i j o zalite-; — T o j e odvisno od marsičesa, 
vam. I Njen »"as j e najbo l j š i , ko j e kroju-

— O u j m e ! — se zravna pred pir š«' tako d roba n. da ga lahko 
n j im čiča Cve tko — ti udar jaš S daš mesto šiber v puško , ali ko 
prot i meni. j cveto kumare . . . . Tu je posla za 

— Z a k a j si mi tlal d e v o j k o z^s to rok. I ievo jka išče lepega fan 
n a p a k o ? j ta. T o j e p r v o ! Vprašam j o . s ka-

— K d o je brez na-pak ? — pre - j t e m «-rko se začne njeg»tv«» itn«' 
kine »"iča Cve tko in se mu t a k o j j S m e j e s»r in zine A a a . . . . Kh. k a j 
zoperstavi . i bit/, abeceilo. hčerka !. . . . IV-ini j o . 

— (>j>n*4titt se j e hoč^ui! I dok ler ne p o g o d i prave č r k e . . . . 
— -Kdo »bo pa oprostil on^jra ei- | D r u g o >»pet vprašani : K a j je . ' Za-

I gana v. MLsločina. k i p a d a pod t la - j rutleva. Pls-v«ga bi rada in k«>»lra-
• still las. Nikar se ne sramuj , srče-

j . . . . j ee m o j e ; ženitev j e neka j zdrave-
— Tu ni nikakega " j o j " . tem-i ga. — Bom — pravi — .samo te-

ve»" tla vrne ženo d o m o v . ! »laj. k»» bom našla na tleh rumeno 
— Da bi j o vrni l? j rožo. 
— • Vrn i l f Ivo pa živita kot g o - j — Pa na jdeš li rožo. ' 

l občka . 
— Kako , č iča (1vetk»>? 
— K a k o ? Oči treba č l oveku 

o d p r e t i . . . . Č lovek je iz č lenov . 
. . . Všč ipneš , zavi ješ . k j e r mo-

NAJPOPOLNEJŠA URA 

r e . š . . . p o k a ž e š mu s p r s t o m ! Tu. 

Dokler se 

SLAVLJENJA iN JUBILEJ 

Človeški občutek časa ni bogve mehanike . mogoče materiale, ki 
sin bega. kar j" vedno najboljše, če kako točen, to j»- znan»». Dokler g-e ' s« v toplo*i fkt»raj nie ne razteza-
jo kdo neunu'n. 

Zgo»lilo pa > j»\ »ia je 7:;»š' 
/it d»»'o»"-it«-v ( lal jšfya «'-».sji 
nre <:li nekolik«* vi'i', se 

U' 'Z« t l|I>Oir»>. neilolžno tb-klet«-«'. 
Njeno srce j»» bi lo čisto in njen ra-
zum velik, ker j e bila \elika nj»Mia 
vera. Vse n jeno l»oga-tvo je bila 
stara Bibli ja, ki pa j«' iz njenih 
|i-tov g v»»ri| glas li»»|»o«lov: Č e t i j 
I. oče j o I j i hI je lni'l»». spomni s«> na 
/uotll-o O Jožefu : Hiulo so mislili 
v ovojih srcih, a B»»g j<* vse preo-
brni! v d o b r o . " 

< Metala je pred «" ud ovit imi dre-
vescem. čigar zeleno lint j e je sladko 
in opoj l io dehtelo in »"-ig;ir evetovi 
s » se bliskali v svetlih soln»*nih žar-1 
kili. Iu i/ vsakega i/ njih je tieh*. j, v . . - 4 

. . . . . . , , boh to»*w>. III .sicetr gre '.a tt» toen-'s* 
kot dn bi skrival br» z»lan.ji vrebn* I , 

o. pr. 1 j* , vse m'jpotV sestave m ^»ostave. 
okrnite** j da bi netočnost še l>olj zmaujš::ii 

e.ašrga ča-i>vne«ra čuta š»* ne kn/.- — a na običajni način, to j e z ura-
Iako očitno, a že čut za minute d , - mi. ki so kolikor toliko podobne 
la \>like težave, pri sekundah in jiiormakrini uram, ni šl»> \vč. Zde -
vtejih odionikah sekund pa odpade , k> se je. »ia bo tl»f-ett isočinka - s»*- r»*ss ne razumejo, da se 

Bivši češkoslovaški m iu i strici 
predsednik Anton in Svehla je ob 
svoji 60 Irtniei prosil, naj mu ne 
priredijo nobenel proslave. Neke-
mu novinarju, ki se je zaradi tegn 
oglasil pri njem. je odgov »ril 
»leče: 

Iz s lavl jenja in jubi le jev se j e 
rczvi la cela bolezen. I<jndje si iz-
miš l ja jo najrazl ičnejše jubi le je . »In 
l»i se kakš?ia osi^ba. cesto samo ose-
bica. dvignila na reklami ščit. 
Bolna človeška nečimernost se pre-
tirava dt» nemožntosti. Ali l jud je 

teni ubija 
f.n vecuia l judi , pri »lesetinki s«-- kuntie iia juiaujši iznos netočnosti.] resnično spe^tovanje? Danes sla-
k u ude pa sploh i*' vsj Ijutlje. Pri ; ki ga more človek š«' doseči . • v~I_§-r> že literate, ker p iše jo deset 'et. 

Seda j pa sta berlinska razisko-; si a vi j »»že štiridesetletniee, ne za-

— Zraste, k j e r j o usadiš. 
N«'kd»> iz družbe }iript*mni č ič i . 

»la 1»» danes gre že vse s a m o v o l j -
no. 

— B o g »ne d a j ! . . . . T o bi bila 
n e s r e č a . . . . Tega ne od«>bravam! 
< V bi dekle ]M>begiiiIa. bi bil»» zl»». 

kamen ne zvali Vse mora iti 
nanj . j Po tem 

— Tutli neumen kamen je . Da. j tla ibi si bila zlomila nogo . k»» sem 
Kiinntim Angel i j o smo dobili po te srečala. — Za+ton, l jud je , j e p«»-
džanrsko lepo. T e d a j smo peli. j znana in potrebna stvar . d»>kler se 
Pride z rodite l j i v kafano , c igani ] k a j bo l jšega ne na jde . K a m naj 
pa se d v i g n e j o in j o vso pre tepe - ! beži. k«» .se pa mora vrn i t i ! 
j o . K a k o lepo j e to b i l o ! — se n a - ' _ K a j pa s tistimi, ki s«, bile 
v d u s n j e čiča Cvetko . . p o pertzijonatih .' 

gre je okol i mladeži jm ka 'anah . 
d r u g e m u prične presedati samo-
l aren je. >pa se v]iiš<' v I»»v.sko dru-
štvo in strel ja snrke. Prazna du-
ša ! . . . . Tret j i začne piti. kaditi in 
k va rt a ti. Pristudi se mu postelja 
in zanemari se. še lice premeni. 
Eh. t eda j j e pril ika, tla m u dah-
neš m i s e l ! . . . . < »meniš mu dot i čuo 
osebo in g leua t«* kot pes pal ico . 
Kmalu bo spoznal . Pr idob l j en je . 
Potem ga laliko z lopato jSčegeeeš. 
Vsaka ženska mu je dobra . 

— A m p a k , čiča C v e f k o . ni vet' 
tistega .*»p(%le»dovanja kot nekoč . 

— Se je. š<\ Se cesarj i se spo-
g ledu je j o . 

— Tot i; i' b o l j radi tekmovanja. 
—• S v e r c ! — se jezi či»"-a Cvet -

ko. — Crndno samo doma. Druga-
če ipa le tu je jo . Resni sv at gleda za 
svo j imi ]»osIi. Kakšno tekmova-
n je ! iNa ulici se ne ustvarja ž ivl je-
nj« ' ! Zakon ni s lučajnost . Kar se 
na cesti skoti, na cesti t ti« 1 i po-
gine. 

Mladi poslušajo čič»» Cvetka in 
nepr i je tno v i j e j o vratov*. 

— K meni pride v d o v e c pa s«? 
mi raizkrije: — Ciča Cvetko , rad 
bi ,s«. ženil. 

— Ej. ti» imam ra»I. vidiš, tako 
se tlela. 

— ITelenko! 
— Mil ino Helenko? 
— Da. 
—• Di. brate — mu rečem — ona 

je dobra devojka. ampak tvhje.st-
na. T"|»i j,- treba mla<le vdove, do-
bre gospodinj«'. 

— 'Nočem vdove . S i romak sem. 
pa bi rail od začetka. 

i — P»»časi. sinko. 
—• N j o ali nob - t i o ! 
— Kh. pa po jd i k Nasti. tla ti 

ira Hi leTio m siiorazumnt>. . , 
1 . . • pomaga . .I;t< ti n»* moreni — po-

ni slišiš: — Bol ie bi hil»>. I - . 
. . " i j a s n j n j e ci»-a < vet ko potlza vestno. J S a j se v«*, čemu kdo služi. Ni ose-

I b;i zj:!»ij. pa je. Vsa kilo ne more 
j začenjati »nI začetka. nekateri mo-

rn j o tmli s kra ja . Žena j»» ž ivo b i -
| t je . pa n»* kakšnri c i g a r a : prižgi 
i in zavrz i ! l>o zatinjega čika j e tre-

Dandaues ha pokadit i. 
j e z an on težka j _ K ] a V r n o . Te me n o č e j o nit i ] Čiča Cve tko ie delil d e v o j k e na 

stvar. — mu n e k d o dostav l ja , j v i ( , < i t j P r a T i n i . rHka. i . dušica, če i " p i s a r i c e " ( b o l j » .bjestne\ o f i c i r -
\ i se b o l j plašite kot j e tre- nočeš pr i ženit vi, me boš i-xka- i ke. gospod in je , de lavke it<l. Pa se 

b a ! Mislite, k a k o je t»» n e k a j »tra-"j i a pri razi»»»r«iki. Taki s., ti l jubav-1 lahko ere tmli čez to . v n d a r je 
t ni zakoni . V a r a j o se. dok ler niso j pogrešno. snega. Ne. brate! Dokler se ne ože- ! 

ni?, vzd ihuješ za n j o . potem pa . . . . 
T o je ž i v l j e n j e ! K a j si samec ne 
preilsta vija ! Zagleda s e . . .-oh, že- reiki.1 

na j e milo us tvar jen je , brat je . <Jo 
Kpodje. že d a v n o so potek le stva 

vsega siti. 
K a j ti pomagaš tmli k r»<po-

ri. ali jaiz sem se uklonil t rgu rad i i Četudi nič ne pomaga , tu so liuli 
one pegave Jerine. ki se štirideset lažnj ive priče . So taki. ki l j u b i j o 
l»*t ni odmakni la od okna . Pa d a - j razpor»>čenke. Pa naši l j u d j e se ne 
nes po jd i t e v n j e n o hišo ! Kot sat razporo«"ijo. Tutli biiline prenaša-

tem vefmo i?, fotografske prakse. xia 
je tlesetinka sekunde še prav ' d o l g ' 
čas. 

Astront»mU ki ui»*rajo računali s 
čim bel j točnimi časi. ki si s s i -
tnim naravnim občutkom ne vedeli 
nič iHunagati: jwuh»s vsake zvezdar-
ui je ura. ki kaže «'-aN na 24 ur "ini 

\alca Giebe in Schellie zgra<li!:i 
MMidarle " u r o " , ki se vene tu ibie-
vu /mot i komaj za — mili joi it inko 

11 os tu j e več obnav l jan je proslav 
vsakih deset let. temveč presta 
Ijamo že vsaU» ]>etlehiico. Ne zado-

sekunde. Najzanimivejše na tej Mu j e j o več starost in rojstni dnevi , 
uri j e to. da sploh ni več u m v obi- j izmišl j i jo si i iajsrownfl ]>retve/.e. 

meloilij v s»»bi. ki ga tudi tisočletja neznatne odlomke sekuittle 

s «s t desetem letu. K o j e bil pe tde -
set ni hotel in tmli šestdeset let 
star ne. Čakal sem. »la mu j e spet 
začelo iti na o t roč j e . 

— Pa z mlado d e v o j k o ! 
ča jnem i»om»*iiit besech*. ker ne >- samo da hi praznovali . j — Leta šteje. K a j b o d o n jemu 
naziš ua n j e j uiti kolesja, niti št"-1 Na novinar jev ugovor , da j e tre- j le ta? Dames Did a vene, ona pa se 
vilčniee, kazalcev ali katerihkoli ba velike l judi e n o proslavi ja-: dida .po ulicah, 
drugih seslavniji delov navadnih ti »hI prilike dn prilike, j e Svehla 

m e d u ! Preobrnil sem Ž i d o v k o na 1 j„ . \ a š nar»«I razume us»>.|«». 
krščanstvo . T o j e m»>je delo. P a ; _ p ; | m o 5 U i » 
sem oženil Blago.ia Didu v o semm- _ „ e _ „ >(, r a z k o r i , r . i r-iča Cvet-

na 
takšna ura. 

i ir. Na zunaj j e ]H>«lol>a isxlj hlad'1-
ki stoji v kletnem pro- . ' .. . . . J ^ ! men. >anio »ia stoji ua {mm^Ihu iiii-

' " : / i . Na ilesni strani j e »leska z mno-
lio izčrpajo. S tiho pobožnostjo j; ' 
gledala \-s,, t»» kras no, i ptrgnila j> i . . , . . . . . - -
najniž jo ve j « »la hi pobližje vi»b> > t o , » m ( elxija ... k. > trn« . . « ^ m w i l | | i l | | i i w t m m e « t i . ki ko 

' . ... . Ipripravi* s»".tijo pred teiu]M'rati"--
la cvetove in se opila njih vo jna . . 1 . ' . . .. . 

1 . 'nmn s-iH*eniembani. m streslja.u. 
Hmln bi imela »-vet. pa >e ga ni ' . . . . • 1 iv*J4 urah nettM-ua kvfe.ieuiu Zii ti-

PREHLADI *m<«n m> PLJUČNICE 
Prepreči te |irefilade i rednim tišee-
njfiii svitjega frrvwja. Odvajanje naj 
Im redno, »mIsIranite stru|N*ne /a-
ostnnke! ri jte 
T R P i E R f f i V « (iRKNKO VINO 

j sta'in ko sekunde, a velike zvezda r-
ne nnajo ure. k ît̂  t»vin času ne-
točne celo komaj /a desetisočinko 

{sekumie. In še ta n e m i n l j i v o 
'majhna ti«*t»H"nOht a g r o n o m o m nt 
ugaja. 

I*o-knsiI i r-o vse mogče trike f ine 

DRUŠTVA 
D NAMERAVATE PRIREDITI 

VESELICE, 
Z A B A V E 

O G L A Š U J T E 
* mg) . 1 ""WggIB!-1 1LJ-L" — •-• . ... L JEgggf 

" G L A S N A R O D A " m čsU samo vmU 
ilaoatro, pač pu ••! S l o m d • fail •koUcl, 

CUE U OGLASE SO ZMERNE 
^•H ^ ^ k m - - -

u.aj v idno vibrirajo , v notranjosti 
pa je termostat, ki mu je naloga dr -
žati košček kremenčevega kristala 
avtomatično in sta hi«» v isti tempe-
raturi. Ta kristal j e duša vsega. — 
I'r»*d nekoliko h*ti so namreč odkri -
li. tla se kremenčevi kristali rai'.t.1-
zaj<» in stiskajo ]x>d vpl ivom pri-
mernega izmeničnega toka. Pozne-
je so našli, -da j e število t»»h dol-
žinskih sprememb na sekundo v do-
ločenem "razmerju z dolž ino krista-I 

»sUfovna*il : 
— K j e imate meri lo za ve l i č ino ; 

Kar rnmnuje nekdo *4obr»» »l<»lt>. — 
tlrngi »»lisoja. Ne xIo]»uščajm. » iz je;« 
in se ne bomo zmotili. (Vehno ča-
ščenje živih oseb bom vedno pobi-
jal . Cim bo l j premišl jujem o slav-
l jenju živečih. t<*ni manj soglašiim 
ž nj im ! Ce bi šlo i>o mojem, bi mo-
rali vsako s lavl jenje zakonito pre-
p<»vedati. T,a>katije j e veliko zlo. ki 
ga moramo iztrebiti, da d v i g n e m o 
j a v n o morah>. Proslave živečih so 
vedno greh proti resnici in morali. 
Zasluge precenju je jo , napake [»a 
zatajujejo. 

Važno za potovanje. 
Kdor je namenjen potovati v tiari kraj ali dobiti koga 

od tam, je potrebno, da je poučen v vseh stvareh. Vsled našs 
dolgoletne skušnje Vam zamoremo dati najboljša pojasnila 
in tudi vse potrebno preskrbeti, da je potovanje udobno ** 
hitro. Zato se zaupno obrnite na nas za vsa pojasnila. 

11* preskrbimo vsef bodisi prošnje za povratna dovolje-
nja, potne liste, vise je in sploh vse, kar je za potovanje po-
trebno v najhitrejšem času, in kar je glavno, za najmanjša 
liroike. 

Nedrzavljuni naj ne odlašajo do zadnjega trenutka, ker 
predno te dobi iz Washingtona povratno dovoljenje, EE-EN-
TRY PERMIT, trpi najmanj en mesec. 

Pišite torej takoj ta brezplačna navodila in žagot avl ja-
mo Vam, da boste poceni in udobno potovali. 

SLOVENK PUBLISHING CO. 
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<ir<*šnik stari, čiča C v e t k o ! 
— S t a r i ? . . . . S v o j o starost pa 

sam cenim. Za .-zakon ni starega 
č loveka ! Dobr i in slabi l j u d j e so. 
D o b r e m u č l oveku »la.j G e n o v e f o . 
»Ia ga b o čuvala*. T o je zakon ! Tu-
di s tarec rati proži r oko . . . . Toda 
vxak z mešetar j em ! . . . . S tarc i se 
nam reč p r e c e n j u j e j o . Škoda , »la ni-
s»'in v Uelgra»lu! Vse one učenja-
ke in f i l o z o f e bi poženi l . S a j tam 
j«» vel iko starih samcev , pa meše-
t a r j e v ni. Rabuic <l»»sti. c oprn i c . 
pa ni s t r o k o v n j a k o v . Tega naša 
država ne opaža . . . . D a v e k na ne-
oženjene ne pomaga ! Treba j e ži-
vahne roke. pa l j u d j e ne razume-
jo , s rce j im j e v hlače padlo . Bo -
j i j o se samote, pa bež i jo o d žensk. 
Bh. ena vrata se ne n a s a j a j o na 
dva klina ! . . . . Tu j e treba, tla ga 
vodim za roko — od tu d o tam — 
in gotovo! 

— Ciča Cvetko, tu so še »lrugi 
obziri. Komur se ravno hoče, saj 
imajo tudi agenture za ženitova-
nja. poleg tega imajo sorodnike. 
. . . Ti si star človek. 

To je čičo Cvetka spravilo v be-
snenje . 

— Dr upi obziri !. . . . TC-a j ste re-
kli ? Pardon ! . . . . Saj govorim srp-
ski.. .agenture? To je za pokvar-
jen .svet. Eden prodaja, drugi ku-
p u j e . . . . Pa napravi kaj. če mo-
reš. kadar se ljudje mučijo in se 
porteeitiujejo.... A . . .agentura 
bo krovrai rešila! Pa sorodniki! To 
je najslaibse. Sorodniki gledajo 
predvsem za sebe. Ženitovanjtfki 
mešetar pa išče malo srečo,, vendar 
s rečo . . . . 

Ko se čiča Cvetko tako razljnti. 
izda tudi kakšno svojo obrtno taj-
nost. 

1— Ne morem ti —- pravi — po-
sredovati. kadar hočem. Za vfcftkn 
divjačino je drugačen lov. Vdovo 

— Uriga n j o to — je dejal . — 
Mešetar pa ima grenke čase, pre-
dno prid«- «|o odloei tve . <l;i m1 *"o»l-

— Z a k a j ne.1 Kdor v«*ž«> mora j l>ije biserno zrno" . Svati bi jedl i . 
t ud i odvezovat i . Svetu jem ' s e m . J mlati! pa potoval i do l ie lgrada. 

Pri 'vsem tem votlim račune jaz . 
Se včera j j e prišel k meni č l ovek 
in mi reke l : — Kesnega dekleta bi 
rati. — Nimam resne, mu pravim, 
vendar j o imam. Samo je dekle 
preverila. <M druge strani mu še 
pošepetam na ušesa, naj se premi-
sli. l*a naj ne b o užal jen, ker mu 
nisem našel po v»»lji. 

—- Z a k a j delaš tako. čiča Cvet-
ko. ' 

— V p r a š a j m e ! Skušal sem. »la 
se t»*ga o t resem. pa ne gre. Kakor -
hitro vidim d e v o j k o , ji že iščem 
pril ik. Ce seru ua trgu. gledani 
kmečke . Diven s v e t ! Ali hočeš, cu-
riee. tla povedem v trg . ' — ' 'Ni-
sem za g o s p o d u " . 

— K a j li dobiš , »"iča- < 'v»*fko. se-
I janke v t r g ' — ga vpraša j o pri-
sotni. 

ko — moški bi s»» vedno ženil. 
— Da. ak»» k a j rma. 
— Izgleda m u. da ima. 
•— Pa vseeno noče . 

— Ker lie. zna. ker j e brez gla-
v e ! Pa moder je . Dle j te . kuj ižar ja 
•Točo. Trideset let se kr i je iu si za-
vija vrat. V / -I j e olio g»»lšavo Jev -
dohij»i. ki riili p iščancev ne prikli-
če . Č lovek h o č e ! Vrane se par i jo , 
pa se ne b o d o l j u d j e ! V s a k d o rad 
vitli, »la mu govor i š o ženi tovanju . 
Spomniš ga na pril ike in mu pu-
stiš m r a v l j o v sra jc i . Vsakdo ima 
s v o j o lahko stran. Starec se raz- ( D a l j e pr ihodn j i č ^ 
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— T«da kcm vendar dovol j zvtv.un s pod jHjeu , du bi .se tudi 
ca kaj takaga zanimal jen kako iznajdbo »bi tudi znal oceniti. Po 
mojem mnenju tudi ni prav od njlladega moža. da te nadleguje s 
takimi Ktvarmi, ko šc nisi popolnoma zdrav. Boljše bi -bil napravil, 
ako bi bil mene vprašal, kdaj bi bil primeren čas za to. Toda vse 
to odgovarja njegovemu preveč .samostojnemu značaju. To njegov j 
obnašanje smatram za malo preveč predrzno. 

— S tem mu delaa krivico, Artur. Dr. Bernd je res človek, ki 
*c zaveda svojega dela, kot vsak pra'vi mož. toda o kaki predrzno-
sti nis»*m pri njem ničesar opazil. Tudi me s svojo iznajdbo ni prav 
nič nadlegoval. O tem je govoril s Henrikom, da. Henritk mu je pri 
tem celo pomagal in je >bil o iznajdbi polu hvale. In sam sem vprašal 
dr. Bernda o tem in ga profil, da mi danes o tem natančnejše poroča. 
In to je tudi storil, in izna'jdiba je, kot rečeno, velike važnosti in 
dokazuje aopet njegove velike zmožnosti. In niti najmanj nisem 
premišljeval, da sem si to iznajdbo zagotovil. 

— To moraš sam presoditi, draigi oče; samo jezi me. da se ta 
mladi mož sedaj tako sili, ko se ti je ladravje komaj pričelo boljšati. 
Tudi Henrik bi bil mogel s tem počakati.'da bi popolnoma ozdravel, 
kajti vsi smo v velikih »krfoeh za tebe. In ostati moram pri tem, da 
ima dr. Bern d f>ri .tfvoji mladosti preveč izrazito samozavest in zato 
bi popolnoma zadostovalo, ako t**tane pri tem, da samo kupiš nje-

LEOPOLD SALVATOR SE 
VDRUGIČ OŽENI 

Leopold Woelfling. bivši avstro-
toskanski nadvojvoda Leopold £>al-
vator, ki .si lasti naslov zasebnega 
tn"enjaka, se namerava drugič ože-
Jiiti, in sicer v Berlinu s Klaro Pa-
wlowteko, rojeno Groeger. Woelf-
,ling. ki mu je zdaj 65 let, je sin 
"zadnjega toskanskega velikega 
vojvode Ferdinanda IV. in iprin-
eese Alice B«»urbonsko-Parniske. 
Kot 30letni mož je bil Leopold Sal-
va t or polkovnik v Brnu, kjer je 
sklenit odložiti svoj nadvojvodski 
nasiov in ga zamenjati s plebej-

valei žrtev nenadne smrti. Člove-
ški okostnjaki ležijo'križem na tleh. 
Vse )K>hištvo je nedotaknjeno. Bli-
zu hiš so ohranjena skladišča živii, 
ki so z zankami zavarovana prt d 
lisicami. Raziskovalec ni našel no-
l«enih prnlatkov. ki bi dovolili skle-
pati, kdaj in iz katerega vzroka je 
izumrlo prebivalstvo Grenlandi-
je-

VODNIKOVE 
KNJIGE 

za leto 1934 
lahko že sedaj nafo-
eite. — Pošljite narr 
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15 LET BREZPLAČNO V 
GLEDALIŠČE 

i Lz Kodanja poročajo o original-
nimi možu. ki je hodil celih 15 let 

t v gledališče. r>a ni nikoli plačal 
skim priimkom WoelfHng. V svo- Y^«>Pnrae. V operno gledališče je 
jem demokratrzmu je šel še korak | h ( K l i l v e - e r p o } e & t y i m o ž v 
naprej in se je oženil z dekletom belom delovnem plašču na mosti-
iz preprostega ljudstva. Ta zakon k j e r s o p r i t r jeni reflektorji, 
pa ni dokfro držal. j p o p r ethtavi j e ,p a z o p e t odhajal 

Potem se celih 20 let o Woelf lm-j p o ] e f>U l Sz gledališča. Ker ni ni-
gu ni mnogo govorilo. Bival je ve- k o l i ,rwVoril z nikomur iz gledali-

in knjige Vam bodo 
poslane naravnost na (( 

dom. 
rov ila s pre je in a: 

" G L A S N A R O D A " 
216 W. 18th Street 

New York, N. Y. 

SHIPPING 
NEWS 

činoma v inozemstvu, zlasti v Švi-
ci in se navduševal za naravo. L. 

Jaz poznam vsakogar, ki sem ga 
pokopal, od rojstva in do smrti. 
— A sin je le ostal v Parizu, in je 

škega oesobja. so ga smatrali za 
čudafka on nihče se ni zmenil zanj. i 

1921. je nastopal v berlinskem Ua-1 ^rî slrli so. da sploh spada h gleda-' morala mati prevzeti dedno 
bafetu "Rakete" v reviji, ki je v j ]«kemn osobju in tako so - a pu-1 »bit. 

govo iznajdbo. Za nadinžinirja bi ga" jaz postavil enkrat pozneje. k a r i k i ^ a " e j r a * i l i p r i h p r e d * a v a h na mo-1 L .. . . . . . . _ , . . - 1 „ . 1 J t-do. ta vloga je bila tpa neznatna. • ^tjr-kn fSi/lnn ve U ii-« Tudi drugi lnziturji bi bili užaljeni, ako ga potegneš tz njihove vrste j k l l l - ^ t r e b a i z , r o Y o r l t i SH_' J U ' m 

in mu daš /posebno odlikovanje. 
Jurij liodenberg pa z roko zavrne ta nasvet. 

> — Vsakemu inžinirju na prosto dano, da se izkaže iu ne bo 
nobenemu manjkalo priznanja. To jih celo podžge, ako vedo. da mo-
rejo ia vrste prrti preti drugimi naprej. Ako pa žive v prepričauju, 

naju. Najprej je nabiral oglase in 
opra'vljal službo reporterja "Wie-
ner Handel&blatta", potem je bil 

, - "j 
| mo nekaj besed rn malo zaplesati. | , p o plačo. .prišel k gledališki ,blaS a j»i nikoli | ZLOČINI STARIH R1MLJANK 

ed Kristusom je šti-

ds pride napredovanje v službi samo. ako je vsak dorduoul gotovo 
vrsto let. jim jemlje veselje do dela. Kot rečeno, je dr. Bernd izven-
redno sp«*oben mož in je p<vpoinoma vreden te<ra odlikovanja. Zat > 

pride njejrovo ontane pri t «n ; kadtorhirtro boin mopel zopet v urad 
odlikovanje. 

Mertensu je v notranjosti kuhala jeza, toda vedno se je znal 
premajrovarti. Vede! je tudi, da ni bilo mogoče ničesar izpreaneniti, 
ako je Iiodeifberg govoril tako odločno. \Va njegova jetza se je zopet 
xbrala okoli Henrika. Kako je prišel fant do te«*a. da se je tako pote-
goval za dr. Bernda. da je staremu očetu povedal tako velike stvari 
o njejjovi iznajdbi. 

— Kakor hočeš, dragi oče. — pravi Mertens in pogoltne svojo 
j«u>, — vdam *»e in vklonim tvojemu boljšemu poznanju. Toda nekaj 
l>i ti »e priporoči , da pomisliš: ali misliš, da je dobro, da ta mladi 
sajnozavestni mož izvaja tako močen vpliv na Henrika? Oba sta 
sk jro neločljiva in Henrik kar obožuje. 

Stari pospod se nasmeje. * 
— Mladeni-ška navdušenost dobro printoji mladeniču! In nika-

kor ne vem. zak<ij ne bi mislil, da je dobro, iko se je Henrik tako 1 

naslonil na dr. Bernda. Od nje?a se more učrti samo kaj dobrega, 
kajti dr Bernda smatram za doslednega, odločnega, marljivega in 
fctrogo pofttenega moža. 

— Oče. siliš me, da ti razložim svoje pomisleke in ti rečem, da 
sem popolnoma prepričan, da si je postavil zelo visoke cilje, mnogo 
viije. kot pa si moreš misliti. 

— Kaj misliš s t m ? 

, Zato Woelfling ni bil deležen po- ; , S p l e p r i k o n t r o l i T o p e p i j ^ j • 
sebne pozornosti kritike. Sicer je .zaposlenih delavcev so ugotovili,1 r i mesece"raz-buriala vso ItaliioL 
bil pa itak slab igralec. Proti W j ( I a h o d i l u o ž ž e 1 5 l e t v . k a ^ i m ^ ^va^^^Pr^ o 1 

cu leta 1921. se je pojavil na Du- ' , n še ni nikoli plačal vstopni- t ^ ^ ^ t L u ^ u 
ne. ( mlak se piše Tomson. v gle- ' 
dal išče je strastno zaljubljen, de-
narja pa nima. da bi plačeval 
vstopnino in zato se je domenil z 
uslužbencem, ki mu je poverjena _ ^ _ ̂  
ralzsvetljava. da ga bo jemal s se- —.i r—i- -—^ m • I 

pa agent neke dunajske zavaroval-
nice. L. 192<). je ustanovil s svojo 
adoptirano hčerko Luiso Boehnio-
vo trgovino z mešanim blagom, ki 
je pa šla kmalu v konkurz. (KI I. 
Ifl28. se je proži vi jal na Dunaju 

I kot vodnik -tujcev po bivših cesar-
' skih gradovih. 1. 1930. je pa nasto- n i e o l l a jraiorjjo. 

pal 'kot propagator za mednarod-' ^ 
no posojilo Avstriji. Zdaj se «prc- J t m w n w || o r u n « » r 
življa s pisateljevanjem in preda- i L J l L I L u l M J L , UA a l t lf 

Kimiljauk. 'Xa smrt <nbsojenih in 
U!*nirčenih je bilo okrog 2000 ob-
toženeov, med njimi največ žen iz 
najuglednejših rodbin. Sodišče je 
namreč dognalo, da je 110 odlič-

10. maja: 
Aqultania v Cherbourjr 
I>«uti»cii!aiid v Cheibourc 

12. maja: 
Olympic v Havre 
Minneivaska v IIu.vr« 
H-jttetdam v Boulogne 

13. maja: 
Cha m plain v Havre 
Hex v Genoa 
Kuroj>a v lireraen 

16. maja: 
Leviathan v Cherbourg 

17. maja: 
iSerenparia v Cherbourg 
New York v Cherbourg 

19. maja: 
Slatenilam v lioulogne 
Paris v ti a vre 

20. maja: 
Conte Grande v Genoa 
Bremen v Bremen 
Ceorgic v Cubh 

24. maja: 
Manhattan v Havre 
Albert Ballin v Cherbourg 

25. maja: 
Conte di Savoia v Genoa 

26. maja: 
Alajt-stic v Cherbourg 
Minnetouka v Havre 
Veendam v Uoulugne 

10. Junija: 
I*ai it. v Havre 

14. junija: 
Pre*. H ording v Havre 
Majestic v Cherbourg 
New Yo. \ v Cherbourg 
Aquitania v Cherbourg 

15. junija: 
Conte di Suvola v Genoa 

junija: 
Kuropa v Hremen 
pennlaiiil v Havre 
Itotierdaio v Boul<>gn» 

17. junija: 
Itrttanl' v Cobh 
lie «le Prance v Havre 

20. junija: 
I»e Grasse v Havre 

' nih Rinvljank (zastrupilo svoje mo- j 
(boj breizjilačno. Ko je pa dotični ž e Ta tarna organizaicja ki se j e . »e ** France v Havre 
uslužbenec umrl. je hodil Tomson b i l a n a z m l n j e izpremenila iz ljii-
na mostK-ek sam. Ravnatel jstvo bavnega združenja v protidržav-
mu je dalo stalno vojaško ^top-* 11(> z a ^ n i š k o gnetlo , je ogrožaJa 

Sutiiniia v Trst 
Aquitania v Cherbourg 

10 maja: 
Euro j>a B r e m e n 

van ji. 

OKOSTNJAKI PRIČE IZMRLE-
GA PREBIVALSTVA 

POKOPUES!" 

Kapitan Miekelaen je predaval v 
londonskem Zemljepisnem društvu 

'osvojeni potnviwiju v Grenlandijo. 
kj<T je na>el ostanke številnih na-

' selbin. Najbrž je imel velikanski o-
\ferterus ^e p.»gladi p o svoji okrogli jrlavi. kot hi mu bilo xrtx'n. t.ok v XV. in XVI. s t o l o t j n dokaj 

&ele ta trenirtek je pri^l na 1o, polagaiti pfrsebno važnost na stvar, gosto prebivalstvo ne samo vzdolž 
katero je do sedaj komaj opazil. Toda kar naenkrat se mu je to obale, temveč tudi v zaihxlju. A po-
postsvilo v glavi kot sredstvo do eilja. znejeso morali Eskimi izumreti ali 

— Torej moram -pokazati rfvojo barvo. I)r. Bernd se je zavzei, r a i l i sPrenM* , l lb< ' P^lncbja, ki je 
ds mora d«biti eno tvojih vpukinj. 'i»ena<loma ]>ostaJo bolj ostro, ali 

Rotleniberg se zgane. bolezni. Raziskovalec Claverinj; 
— Kako prideš do te«a ? ' Jf srečal leta 1823 zadnje žive Eski-
— Povem naravnost: Jo mi je povedala, da se dr. Bernd trudi ,1U> , l a o t / ) ' i U - Kakih dvanajst (lo-

sa njo in r»%kla mi je celo, da namerava uslišati njegovo snubitev, »iiicinov je gltHWo oddakv njegove 
Pornas J o ; je zelo samovoljna in vsied tega -bi bilo mogoče prav dr. k o s<* izkrcal. A bili so 
Bernda od Rodenbergovih tovarn odstraniti, predno bo preptteno, peophi^-ni po tujcih, ki jih 
uifato da bi ga se privezali. * , 1 , i s o nikoli \iideli jnprej. in so ta-

Zainj«ljen gleda Jurij Roderiberg prt^l se. Xato pa pravi nevr- kaJ v globino otoka. Kiso 
jet no: prikazali nikoli več. MikeJs«»n je 

— Tako. tako, misli Jo, jaz pa — lodkopal iz|x>d ledu več eskimskih 
Roderiberg preneha. Hotel je reči: Ja'z pa sem mislil, da vidi rail , v a s i - Vst* kaž<1 ' <ia l**^4*1'1 prebi-

Evo Marijo. — Toda to je zamolčal in je nadaljeval: | 
— V tem ne vidim nrkake nesreče. Ali bilo tako slabo, ako * 

bi se potegoval za tA-ojo hčer? 
— Totla, dragi oče; saj je vendar na dlani, da mu je samo n i 

tem, da se bogato oženi. Xajhrze se misli z Jo vgnosditi v Roden-
bergovo podjetje. 

8 tem je Artur Mertens napravil veliko napako in neprevidnost. 
Stari gospod ga pojrleda z nenavadnim nasmehom: 

— Dragi Artur; tako sem tudi jaz nekoč mislil o tebi. ko si 
snubrl Melan'rjo. Ali misliš, da dr. Berml misli samo na sijajno sta-
lišče. ako v resnici snubi Jo? 

Mertens se nekoliko prestrašen izgane. Za božjo voljo, samo v 
očetu ne wme zbuditi nezaupanja. 

— Jo ni ni-kaka lepotica. — jeclja Mertens. 
— Sa j tudi tvoja žena ni bila in si j o vendar poročil iz l jubezni. 
Sedaj pa je ijrral Mertens posrečeno komedijo., ki je pri starem 

gospodu zadušila vnako nezaupanje. 
— -Moja Melanija T Toda. oče. meni se ni zdela nobena žena 

lepša in Ijubernivejša, kot rmoja Mela ni ja, — pravi v vroči ljubez-
nivosti. • 

Brez»4ki4>no se smeje stari Rodenberg. 
— Xaj bo ; mogoče setzdi Jo nriademnu možu tudi tako lepa in 

Ijubozniva. T«wia kot oče Moji vsakdo z nekakim nezaupanjem proti 
svojemu bodočemu zetu in sedaj naenkrat razumem tvoje nasprotje 
proti dr. Bernd u. Toda prepričan sem. da se boš ž njim kaj kmalu 
pobotal, ako v resnici misli na Jo. 

Mertensovo glavo naenkrat prešine misel, ki je v t r en o tik u izpre-
menila njegovo stališče do dr. Bernda. Kaj bo. ko bi ga potom zveze 
a arojo hčerjo ddbil v svoje roke in bi ga tako pridobil na svojo 
stran ? 

Te svoje m'udi si ni mogel ogledati od vseh strani, zato pravi: 
— Torej ti ne 'boš nasprotoval taki zvezi? 
— Xa noben način ne! Ako dr. Bernd zasnubi Jo in jo hoe * 

poročiti — mislim, da boljšega ženina ne more dobiti. Sicer pa, ko- i 
likor jo poznam, bo izsilila svojo voljo, da ji damo svoj folagtfelov. | 
ako ga »ploh hoče kmeti. Jo potrebuje trdno roko. Povem ti otikrito: : 
čim prej pride pod moževo oblajrt. tem 'bo l j* -za njo. S svojimi mo- i 
demtmi nazori o življenju bi mogla napraviti večjo neumnost, kot J 
pa če svojo usodo položi v roke moža. ki ji Bo že izbil iz glave njen 
m o d e r n e nazore . 

vso državo. Tudi takrat so ljudje 
verjeli maizaeem in (šarlatanom, j 
podkupovali so in se dajali pod- j 
kupovati ter gojili tajne okultne 1 

j sile. kakor danes. V Rimu se je 
j bilo ustanovilo nekako žensko! 

"Echo de Pans" pripoveduje o d™**™, ki je prirejalo v Stinm-
smrti grobarja Molssnna v ft. Xa- l n v c m i - a j u P ' v s e b n e svečanosti. V 
zakreu. Po njem je prevzela službo društvu so bile mlade žene iz nnj-
njegova žena, ki je skoy.i 40 let b o l j š e družbe, ki sicer na svoje 
ipoma-gala možu. Soproga imata 
odraslega sina. a ta je na njih ne-
srečo obiskal kolonijalno razsta-
vo v Parizu, Velemesto ga je hu-
do ^zamikalo in je naposled sprejel 
službo pri nekem pogrebnem za-
vodu. Obleka črnili uslužbencev 

31. maja: 
H •itn burg v CherlKiurg 
Pres. ICoosevelt v Havre 
Uoma v Genoa 

2. Jun J a : 
Olympic v Cherbourg 
\V»-slcnil;iud v Havre 
Volentlain v Uoulogne 

3. junija: 
Champtain v Havre 
It ex v Genoa 
Britannic v Cr>bh 

i n«»čne plese v začetku niso puščale Juni«>»: 
. .* , . . Leviathan v Cherbourg morfkiu. ker so notcle'brti same. ]>o-

•zneje so pa smeli prisostvovati tu-
<di moški, totla samo mladi brez 
brk. 

' Drmšt.vo je pa kmalu izgubilo 
»svoj prvotni značaj ter preneslo 

7. Junija: 
Deutschland 
Iterengai ia 

ir Cherbourg 
Cherbourg 

21. Junija: 
Vulcania v Trst 
Albert UalHn v Cherbourg 
Manhattan v Havre 

23. Junija: 
Olympic v Cherbourg 
Minetonka v Havre 
Veendam v Boulogne 

24. junija: 
Champlain v Havre 
Hex v Genoa 
Hremen v Bremen 

27. Junija: 
Leviathan v Cherbourg 

28. junija: 
iit-renuaria v Cherbourg 
Hamburg _ Cherbourg 

29. junija: 
Conte Grande v Genoa 

10. junija: 
Majestic v Cherbourg 
StatenUam v Boulogne 

j 1. julija: 
\ Paris v Havre 
I I<afajette v Havre 

l. julija-
Run-pa v Breme a 

S. Julija: 
Sat lini ia v Trst 
Aquitana v Cherbourg 

IDeutxchland v Cherbourg 
7. Julija: 

lie de France v Havre 
I 8. julija: 
I Conte rti Rdvoia v Genoa 
i 11. julija: 

Kremen v Bremen 
12. julija: 

New Vork v Cherbourg 
Olympic v Cherbourg 

14. julija: 
Rotterdam, Rotterdam 

15. Julija: 
Champlain v Havre 
R.-x v Genoa 
lSerengaria v Cherbourg 

13. julija: 
I.eviathan v Cherbourg 

19. julija: 
Manhattan v Havre 
Albert l&llin v Cherbourg 

20. julija: 
Majestic v Cherbourg 

21. Julija: 
Paris v Havre 
Kuropa v Bremen 
Statejirtam v Boulogne 

26. julija: 
Lafayette v Havre 
ll:imlinre v Cherbourg 
Pres. Roosevelt v Havre 

mu je taiko ugajala, da si ni mogel »svoje svečanosti v palače in na i 
predstaviti ničesar lopšega na sve- .ograjene vrtove. Svoje člane je za-j 
•tu. Oče je ves razburjen pohitel ,prisegalo in izdajalcem grozilo z 
v Pariz k beguncu. — Kaj se to .(»veto. Možje, ki so branili ženam 
pravi? — je rotil. — moj praded (delovanje v tem društvu, so bili 
indods ta bila grobarja v nam ob- odstranjeni. Politični položaj dru-
čini. Kako bo ostalo naše pokopa- i&.va je rastel in društvo je ])o-
H56e broz grobarja iz naše druži-1 rttalo nevarno celo vladi. Nekega 
ne! Jalz sem se že veselil, da me dne je pa Rim »zvedel, da s o obla-
boš ti pokopal! — A vse je bilo|lSti aretirale 70(K) žensk in moških 
zaman. Takrat je posegel oče po zaradi za-strupljenja in razvrata. 

8. junija: 
liafayFtte v Havre 

I Augustus v Genoa 
| Bremen v Bremen 
| 9. junija: 

Statendam v Boulogne 
Minne^aska v Cherbourg 

rtrernen 
27. julija: 

firemen 
28. Juli la : 

V e e n r t a m v Roiilojrn® 
lie rte France v Havre 

29. Julija: 
Vulranta v Trat 
Aquitania v Cherbourg 

zadnjem dokazu: — Povej, pro-
sim. kaj moš imel od *.ega. da bos 
na pokopališče 'vozfrl tuje 1 jmli ? 
Pri nas na deželi je vse drugače. 

.Baje je izdalo društ vo neko dekli 
tzato, ker je bil njen zaročenec 
IP rot i njeni volji sprejet v tajno * 
.žensko organizacijo. 

(Dalje prihodnjič.) 

. . . SKUPNA ... 
POTOVANJA 

pod osebnim vodstvom 
V LJUBLJANO SE VRSE LETOS S SLEDEČIMI P A R N K I : 

AQUITANIA preko Cherbourga 10. MAJA 
Potem še izlet dne 5. julija. 

Cena vožnj i : iz New Yorka do Ljubljane $ 102.34 
za tja in nazaj pa samo $ 182.00 

"ILE DE FRANCE" preko Havre 27. MAJA 
Cena vožnji : iz New Yorka do Ljubl jane $ 101.23 

za tja in nazaj pa samo $ 182.00 

Kdor se je odločil za potovanje v stari kraj to leto, naj se takoj priglasi ia 
preskrbeli bomo vse potrebno, da bo udobno in brez vseh skrbi potoval. 

PIŠITE SE D AXES NA: 

Slovenlc Publishing Company 
« GLAS NARODA 99 

216 West 18th Street New York, N. T. fc 

HAMBURG-AMERICAN LINE 
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